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. le 9 Décembre 1970, et en particulier le Protocole d'Accord relatif

‘Populaire du Bénin et 1a République du Niger,
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_HOCORD DE TRANSPORT ROUTTIER ENTIGS

e
o bl

- Ia République Populaire du B&nin et
- 14 République du Niger

Les Gouvernements de la République Populaire du Bénin et
de la République du Niger :

SOUCIEUX d'harmoniser leur politique en matisre de transports

routiers,

CONSCIENTS de la nécessité de promuwir les échanges cammerciaux

entre leurs deux pays,

DESTREUX de renforcer les liens de solidarité qui les unissent,

QONSIDERANT que la réalisition de ces objectifs passe par une
répartition &quitable des transports entre leurs transporteurs

nationaux,

VU le Protocole d'Accord 5igné entre les deux Etats et portant
création de 1'0.C.B.N.,

/ VU la Convention sur les transports routiers entre les Républiques {

de COTE-d'IVOIRE, BENIN, HAUTE-VOLIA, NIGER, TOGD signfe 3 NIAMEY

d la délivrance des cartes de transport inter-Etats,
CONVIENNENT DE CE QUI SUIT

TITRE I : DISPOSITIONS GENERALES
et e aRRLRALES

ARTICLE PREMIER.- Ie présent Accord concerne les trarsgoorts pu-
blics routiers de marchandises ou de Voyageurs, entre la République
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Sont considérés camme transports publics, les transports
de marchandises cu de wvoyageurs offerts au public dans un but comn

mercial.

S'entend camme transport routier inter-Etats tout trans-
port effectué par des véhicules routiers sans rupture de charge a
travers les frontiéres de la République Populaire du Bénin et de la
République du Niger, d'un ou plusieurs points du territoire de
1'une des Parties Contractantes jusqu'd@ un point ou plusieurs du
territoire de 1'autre Partie Contractante.

MR‘I’ICLE do= les Gouvgs:rnemeﬁts de la République Populaire du Bénin
et de la République du Niger réaffirment le principe de répartition
du frét routier entre pays sans littoral et pays cOtiers tel qu'ar—
rété 3 la quatriéme Session du Camité Supérieur des Transports
Terrestres : '

a) Activité& de transit par les Ports :
2/3 du tonnage pour la République du Niger
1/3 du tonnage pour la République Populaire du Bénin.

b) Activités autres que celles visées au paragraphe (a) ci-dessus :
1/2 du tonnage pour la République du Niger
1/2 du tonnage pour la République Populaire du Bénin.

ARTICLE 3.- Ie trancport de voyageurs sera réparti pour moitié
entre les transporteurs de chague Etat.

ILe transport mixte entre les deux Etats est interdit.

ARTICLE 4.- Les véhicules routiers visés dans le présent Accord

/ ne doivent pas supporter une charge & 1'essieu supérieure 3 11,5

tonnes. Le poids total en charge des véhicules routiers ne doit

jamais excéder les limites ci-aprés :

Wi
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=~ véhicules 3 deUX eSSieUX..vureensernonnonnn.... 17 tonnes
= vehieules 3 trols ES5i0UN. s vuins s oness sl «vs 22 tonnes
~ Vvéhicules a plus de trois essieuX.............. 22 tonnes
— ensemble de véhicules carposés d'un tracteur et
d'une remorque ou SEML LEMOITUIE « s a o5 a s = nnee «ess 35 tonnes
— vehicules pour transports de VOYRGEUTS: « »uwas .. 16 tonnes

ARTICIE 5.~ Les véhicules admis 3 effectuer le transport inter-
Etats devront remplir les conditions suivantes :

1) Etre en mesure d'attester d'une visite technique en
oours de validits ;

2) Posséder une carte internationale d'autorisation de
transport ;

3) Etre pourvu d'une police d'assurance couvrant les damr—
mages causés au tiers dans les Pays parcourus. Cette police devra

oouvrir, sans limitation de somme, les dommages causés aux personnes

transportfes lorsque le permis "transport en commm" -est exigible
pour la conduite dudit véhicule ;

4) Etre titulaire d'une assurance marchandises ;
5) Etre en possession de la lettre de voiture ;

6) Etre munis des documents douaniers.

ARTICLE 6.- Le conducteur du véhicule autorisé devra présenter 3
toute autorité chargée du contrdle de la circulation routidre, et

a toute autorité douaniére les documents dont il est fait référence
a8 1'article 5, ainsi qu'un permis de conduire valable pour la caté—
gorie dudit véhicule.

ARTICLE 7.- Toute infraction awux dispositions des textes régissant
la police de la circulation routiére et la réglementation douaniére
dans chacun des Etats exposera le cantre-venant, dans le pPays ol
1'infraction a &t& CCITITLL'SE., auwX sanctions prévues par la 1&gislatign
en vigueur dans ce pays.




2
et AR

1) Cotbmu—-Bohimn—Dasazolm\é*Parakou—Benbéréké~Kandi—Malanvill

2) Dassa Zom'né—Savalou—Dj
3) Hilacondji—Ouidah—Goto
4) Djougou-Parakou-n 'Dali

o Ré@]éligﬁ du Niger
1) MakalondiﬂNianey
2) Téra-Gothaye
3) Gaya-Dosso

ougow—Natitingou—Porga s
nou-Porto-Novo
~Nkki.

4) Ayomu-’I‘illabéry—Niamy—Dosso-Birn N 'Komi—}‘viaradfzirxier\
Agadez-Jl’semava—Ta}mua—Agadez—Arlit.

Tout chargement dans un des
- destination ge 1'autre Etat,

x

Etats ne pourra etre effectus qu'l
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